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De gros haricots, @ la paysanne. Ceux-fa sont
¢pois de nature, et non par vicillissement. ils
sont glabres, Dieu merci. Leurs gousses larges
et plates accompagnent le mieux du monde le
veau cuit dans son jus. Chez mes amis, pendant

I qu’assis devant son chevalet il surprend et five

Cja eleire mourantc du eouchant, cie 3
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fourneaux; elle gourmande tour a tour et feli-
cite sa cuisiniére. Celle+ci, dans la cocotte, a
mis sur le feu une bonne noix de beurre et des
petits lardons fumés. Un quart d’heure opr%s,
elle ajoutera”Tes haricots qui auront, «au, prea-
{able, longuement baigné dans l'eau froide. Sur
les haricots, répandus en vert matelas, une
mince couche de faripe; derechef un tapis de
haricots, et puis de lai¥arine encore, et ainsi de
suite. Il n'y a plus qu'a cuire, sur feu doux,
trois quarts d’heure durant.

Les haricots, imprégnés de beurre, perfumés
a Vodeur rustique du fard, tout onctueux de
farine malgré ['imposant aspect de leur masse,
fondent aux lévres et glissent sens alourdir. Je

" suis des femmes fréles, corps giorigux, @ les

entendre, et qui vivent de Vair du temps; de-
vant un plat de haricots verts a la paysanne,
elles s’assoient en gémissant. Leurs assicttcs

" vidées, vcus croyez qu'elles vont défailtir. Ros=
' surez-vous, elles auront assez de force pour re-

demander des haricots, lesquels par un churma_nt
miracle, les nourriront, sans attenter le moins
du monde a leur ligne — qui seuie |mpor|n
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”Varning till Finland " ii
och Ryssland.”

NEW YORK, 22 mars. (Sv. D:s
New Yorkred.) World Telegram sumt
andra tidningar 1 Seripps-Howardkon-
cernen innchilla T dag en ledande arti-
kel underrubziken "Varning till Fin- o
land och Ryssland”. Utrikesminister
IIulls upprepning av.att han inte har
uppgivit hoppet om en 16sning ir, si-
wes det, en varning om att USA, som
ir vin med bada linderna, anser en .
riittvis 1osning -av deras fredsfriga av -
storsta hetydelse for bida de krigfo-

i reddwatt mota, ettkrig till dods, vilket

rande och hela efterkrigsvirlden. Hu- |
ru nedsliende forhandlingarna hittills
Sn mA ho varit, si ir /alternativet, som

MMoskva maste vara be-

skulle forstéra Finland och hélla Ryss-
land borta frin vad Stalin sagt vara
den frimsta uppgiften av alla: neder-
lag &t Tyskland 1944. Finnarna ha vi-
sat sin utomordentliga stridsférmiga
pé cgen mark, och ingen tror att def
kommag att kapitulera utan att de kiimpa |
in i det sista. ‘
Fran politisk synpunkt skulle ett
Aterupptagande av kriget mot Finland
bli olyckligt. Moskvas expansionspoli-
tik har redan skapat en viss spinning
til USA och England och hindrat ut-
vecklingen av Europas forenta stater.
Om Stalin vill ha delar av Rumiinien,
‘Polen och de baltiska staterna samt’
bringa Bulgarien, Jugoslavien och Tjec-
koslovakien in i den ryska intressesfi-

Aren och dessutom vill gora Finland till

en docka i sin hand, finns det foga
hopp om en varaktiz fred. Endast
Tyskland och Japan kunna vinna pid
om Helsingfors och Moskva vigra ait
kompromissa i detta odgonblick, slutar
tidningarna.
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